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TOIMIVUSDEKLARATSIOON/DECLARATION OF PERFORMANCE nr DoP-EE-68

1. Tootetllbi kordumatu identifitseerimiskood:
Unique identification code of the product-type:

Fibo korsten Multi (160 mm)
Fibo korsten Basic (200 mm)
Fibo korsten Tandem (160+200mm)

2. Tllbi-, partii- voi seerianumber vGi muu element, mis vdimaldab ehitustoote identifitseerimist artikli 11
IGike 4 kohaselt:
Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as
required under Article 11(4):

Vaata pakendilt (kuupaev, tehase margistus)
See package (production date, production site is printed on package)

3. Tootja poolt ettendahtud ehitustoote kavandatud kasutusotstarve voi otstarbed kooskdlas kohaldatava
Uhtlustatud tehnilise kirjeldusega:
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

Keraamilise suitsutoruga korstnasiisteem
System chimney with ceramic flue liner

4. Artikli 11 I6ikes 5 ndutud tootja nimi, registreeritud kaubanimi vi registreeritud kaubamark ja
kontaktaadress:
Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as
required pursuant Article 11(5):

Fibo korsten Multi (160 mm)
Fibo korsten Basic (200 mm)
Fibo korsten Tandem (160+200mm)

Saint-Gobain Ehitustooted AS, Weberi driliksus
Peterburi tee 75, 11415 Tallinn, Eesti
www.weber.ee

5. Eikohaldata
Not applicable

6. V lisas satestatud ehitustoote toimivuse plsivuse hindamise ja kontrollimise stisteem voi siisteemid:
System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction
product as set out in Annex V:
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7. Toode vastab Euroopa harmoniseeritud standardi EVS-EN 13063-1 + A1:2007nduetele.
Teavitatud asutus Inspecta Estonia OU teostas tootva tehase esmase iilevaatuse ja tehase tootmisohje
esmase llevaatuse ning teostab tehase tootmisohje pidevat jarelevalvet ja hindamist ning andis valja
tootmisohje sertifikaadi 1336-CPR-0111-02.
This product complies with the requirements of the European harmonized standard EVS-EN 13063-1 +
A1:2007. The notified body Inspecta Estonia OU has performed an initial inspection of manufacturing

plant and of the factory production control, performs continuous surveillance, assessment and conformity
of the factory production control and has issued the certificate 1336-CPR-0111-02.

8. Eikohaldata
Not applicable

9. Deklareeritud toimivus:
Declared performance:

Péhiomadused
Essential characteristics

Toimivus
Performance

Uhtlustatud tehniline
kirjeldus
Harmonized technical
specification

Moodud
Dimensions

Laius (Width) 360 mm
400 mm
400 mm

Pikkus (Length) 360 mm
400 mm
720 mm

Korgus (Height) 240 mm

240 mm

190 mm
Tolerantsiklass Laius (width), pikkus (length) +7
Dimensional tolerances korgus (height) +3
Temperatuuriklass T600
Temperature class
Kaugus pdlevatest materjalidest G20/G50*
Distance to combustible materials
Gaasi kindlus N1
Gas tightness/leakage
Karedus r=0,0015 m
Flow resistance
Kondensaadikindlus D
Condense resistance class
Korrosioonikindlus 3
Corrosion resistance class
Kulumiskindlus <0,8 g/m?

Abrasion resistance

EVS-EN 13063-1 + A1:2007
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Vilisseina survetugevus 3 MPa, max 14 m
Compressive strength of the outer
wall elements

Avatava mooduli survetugevus <50m

Compressive strength of opening

section

Kialmumis-/sulamiskindlus 25 tsuklit EN 14297 (mantelplokk)
Resistance to freeze/thaw 25 cycles EN 14297 (mantle block)
Suitsutoru ihendusmaterijali M 10
survetugevus

Compressive strength of the
jointing material of flue liner

Vélisseina Uhendusmaterjali M5
survetugevus

Compressive strength of the
jointing material of outer wall

*Kaugus polevatest materjalidest 20 mm, kui vahelae v6i katuse isolatsiooni paksus kuni 350 mm ja 50
mm, kui vahelae voi katuse isolatsiooni paksus on 350-600 mm

10. Punktides 1 ja 2 kindlaksmadratud toote toimivus on kooskdlas punktis 9 osutatud deklareeritud
toimivusega. Kdesolev toimivusdeklaratsioon on valja antud punktis 4 kindlaksmé&aratud tootja
ainuvastutusel.

The performace of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance
in point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer
identified in point 4.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:
Signed for and behalf of the manufacturer by:

Priit Pallum, turundusdirektor
Tallinn, 02.06.2014




